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• Do not be alarmed to see any 
slight creasing or slight 
upholstery flattening as this is 
perfectly natural for imported 
furniture in transit for 2-3 weeks. 
Creasing will fade out and fillings 
will reform in time.

Ne vous inquiétez pas si vous 
constatez de légers plis ou un 
léger affaissement du revêtement 
; cela est tout à fait normal pour 
des meubles importés ayant 
voyagé pendant 2 à 3 semaines. 
Les plis s'estomperont et le 
rembourrage reprendra sa forme 
initiale avec le temps.

• On the rare occasion any 
creasing issues may remain over 
2-3 weeks.

Dans les rares cas où des plis 
persisteraient au-delà de 2 à 3 
semaines.

• Please note, if your sofa is from 
one of our supplying 
manufacturers or is a branded 
product, specific product 
advisories and care advice may 
be included or attached to the 
product.
Please refer to direct product 
information in the first instance.

Veuillez noter que si votre 
canapé provient de l'un de nos 
fabricants ou s'il s'agit d'un 
produit de marque, des conseils 
d'entretien et des 
recommandations spécifiques 
peuvent être inclus ou attachés 
au produit. Veuillez vous référer 
en priorité aux informations 
directes fournies avec le produit.

• Please avoid placing furniture in 
direct sunlight (UV light), 
discoloration may happen over 
time.

Veuillez éviter de placer vos 
meubles à la lumière directe du 
soleil (rayons UV), car une 
décoloration peut survenir avec 
le temps.

• Please note, leathers and 
fabrics, and finished materials 
are designed and tested for 
human use. Unpredictability of 
domestic pets may cause 
damage like piling, bobbling, 
loose threads, rips, tears, and 
odours.

Veuillez noter que les cuirs, les 
tissus et les matériaux de finition 
sont conçus et testés pour un 
usage humain. Le comportement 
imprévisible des animaux 
domestiques peut causer des 
dommages tels que le 
boulochage, l'apparition de fils 
tirés, des déchirures, des accrocs 
ou des odeurs.

• Please bear in mind, there are 
many factors effecting colour, 
including but not limited to 
photography devices used, 
surroundings, type of lighting, pile 
directions, and consumers own 
sight to name a few. We take 
every reasonable step to ensure 
that best possible outcomes.

Veuillez garder à l'esprit que de 
nombreux facteurs peuvent 
influencer la perception des 
couleurs, notamment les 
appareils photographiques 
utilisés, l'environnement, le type 
d'éclairage, le sens du poil (pour 
les tissus à poils), ainsi que la 
vision propre à chaque 
consommateur, pour n'en citer 
que quelques-uns. Nous prenons 
toutes les mesures raisonnables 
pour garantir le meilleur rendu 
possible.

Run your hands from front to 
back with a good amount of 
pressure.

Passez vos mains de l'avant 
vers l'arrière en exerçant 
une pression ferme.

Pound down on the seat pad 
4 or 5 times to relax and 
reform the interiors.

Tapez fermement sur le 
coussin d'assise 4 ou 5 fois 
pour assouplir et redonner 
forme au rembourrage.

Lightly plump out the arms 4 
or 5 times where padded.

Tapotez légèrement les 
accoudoirs 4 ou 5 fois aux 
endroits rembourrés pour 
leur redonner du gonflant.

Safety and Care Advice
Conseils de sécurité et d'entretien

Care and maintenance
Pflege und Wartung
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Fabric cover care / Pflege des Stoffbezugs 
• Piling, bobbling and loose fibres 
can occur and is common is 
some cases depending on the 
fabric composition and fibre 
mixture. It does not mean that 
the cover fabric is faulty or failing, 
this is a common occurrence for 
many types of fabric

Le boulochage, l'apparition de 
peluches ou de fibres lâches 
peuvent survenir et sont courants 
dans certains cas, selon la 
composition du tissu et du 
mélange de fibres. Cela ne 
signifie pas que le revêtement est 
défectueux ou de mauvaise 
qualité ; c'est un phénomène 
courant pour de nombreux types 
de tissus.

• Dust off your sofa regularly, 
including under the seat cushions 
using a soft, dry, and white cloth 
or a vacuum cleaner with a small 
brush attachment.

Dépoussiérez régulièrement 
votre canapé, y compris sous les 
coussins d'assise, à l'aide d'un 
chiffon doux, sec et blanc, ou 
d'un aspirateur muni d'un petit 
embout à brosse.

• Do not use hard brushes as 
they may damage the surface of 
the fabric and cause pilling, 
bobbling, or break off threads on 
the fabric.

N'utilisez pas de brosses dures, 
car elles pourraient endommager 
la surface du tissu et provoquer 
du boulochage, l'apparition de 
peluches ou la rupture des fils du 
tissu.

• Coloured textiles on some new 
types of clothing may cause dye 
transfer from clothing to furniture. 
Please note, your clothing labels 
will advise if dyes are 
transferable, for example, 
coloured jeans.

Les textiles colorés de certains 
nouveaux types de vêtements 
peuvent entraîner un transfert de 
teinture sur le meuble. Veuillez 
noter que les étiquettes de vos 
vêtements indiquent 
généralement si les colorants 
sont susceptibles de déteindre, 
comme c'est le cas pour les 
jeans colorés.

• Do not attempt to remove any 
stains without advise as this may 
worsen the issue.

N'essayez pas d'éliminer les 
taches sans avis préalable, car 
cela pourrait aggraver la 
situation.

• Please avoid situations where 
spillages may occur and cause 
staining.

Veuillez éviter les situations où 
des liquides pourraient être 
renversés et causer des taches 
indélébiles.

• Avoid placing your sofa in 
direct sunlight (UV light), over 
time fabrics may discolour 
slightly.

Évitez de placer votre canapé à 
la lumière directe du soleil 
(rayons UV) ; avec le temps, les 
tissus pourraient légèrement se 
décolorer.

• If spillages occur, dab with a 
paper towel or clean and dry 
cloth, do not rub.

En cas d'éclaboussure ou de 
liquide renversé, tamponnez 
avec une serviette en papier ou 
un chiffon propre et sec ; ne 
frottez pas.

Plump back cushions with 
hands 4 or 5 times to reform 
after use.

Redonnez du gonflant aux 
coussins de dossier à la 
main 4 ou 5 fois pour qu'ils 
reprennent leur forme après 
usage.

Use your hands to return 
fillings into the corners if 
misshapen during use. 

Utilisez vos mains pour 
replacer le rembourrage 
dans les angles s'il s'est 
déplacé ou déformé à 
l'usage.

• It is common for fillings to move 
or flatten in seat and back 
cushions, this does not mean 
failure of the furniture, customer 
up-keep is required from the start 
and for the lifetime of the furniture.

Il est courant que le rembourrage 
se déplace ou s'affaisse dans les 
coussins d'assise et de dossier ; 
cela ne constitue pas un défaut de 
fabrication. Un entretien régulier 
de la part du client est nécessaire 
dès le début et pendant toute la 
durée de vie du meuble.

• Please only use your hands 
whilst plumping, not sharp or 
other objects.

Veuillez utiliser uniquement vos 
mains pour redonner du gonflant 
aux coussins ; n'utilisez jamais 
d'objets tranchants ou d'autres 
outils.

• Fibre seats and cushions will 
not keep form without regular up-
keep.

Les assises et coussins en fibres 
ne conserveront pas leur forme 
sans un entretien régulier.
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General product safety and Misuse warnings
Sécurité générale des produits et avertissements sur l'usage inapproprié

Do not sit, jump, stand or 
play on the back rail of the 
furniture.
Do not tilt furniture alone, 
seek help.

Ne vous asseyez pas, ne 
sautez pas, ne vous tenez 
pas debout et ne jouez pas 
sur le dossier ou la structure 
arrière du meuble.Ne tentez 
pas d'incliner ou de basculer 
le meuble seul ; demandez 
de l'aide.

Do not drag or pull your 
furniture on flooring or 
carpet, seek help.

Ne traînez pas et ne tirez 
pas vos meubles sur le sol 
ou sur un tapis ; demandez 
de l'aide pour les déplacer.

Do not sit on arms or back 
rails. Do not jump from any 
height.

Ne vous asseyez pas sur les 
accoudoirs ou sur les 
traverses du dossier. Ne 
sautez pas sur le meuble, 
quelle que soit la hauteur.

Always ensure children, 
pets and wires are not 
around when moving.

Assurez-vous toujours qu'il 
n'y a ni enfants, ni animaux 
domestiques, ni câbles 
électriques à proximité 
lorsque vous déplacez le 
meuble.

Please ensure there is help 
available with heavy and 
large furniture.

Veuillez vous assurer de 
disposer d'une aide 
suffisante pour manipuler 
des meubles lourds та 
encombrants.

• Do not leave or allow children 
to climb and jump on the 
furniture. Furniture is not a toy; 
unforeseen accidents and injury 
may occur.

Ne laissez pas les enfants 
grimper ou sauter sur les 
meubles et ne les autorisez pas à 
le faire. Un meuble n'est pas un 
jouet ; des accidents 
imprévisibles et des blessures 
pourraient survenir.
• Before lifting the furniture, 
check for any power connection, 
connecting brackets or universal 
tabs are disconnected before 
moving.

Avant de soulever le meuble, 
vérifiez que toutes les 
connexions électriques, les 
supports de liaison ou les pattes 
de fixation universelles sont bien 
déconnectés.

Motion furniture warnings / Avertissements relatifs au mobilier motorisé

Do not allow children to play 
on or with motion furniture.

Ne laissez pas les enfants 
jouer sur ou avec les 
meubles motorisés.

Do not place fingers or 
limbs into moving parts like 
the footrest.

Ne placez pas vos doigts ou 
vos membres dans les 
parties mobiles, telles que le 
mécanisme du repose-
pieds.

Do not place fingers or 
limbs into moving parts like 
the main body or headrest.

Ne placez pas vos doigts ou 
vos membres dans les 
parties mobiles, telles que la 
structure principale ou 
l'appui-tête.
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• Note any manufacturer 
advisories regarding care and 
electrical use.

Veuillez prendre note de toutes 
les recommandations du 
fabricant concernant l'entretien et 
l'utilisation des composants 
électriques.

• Do not overload power cables 
and extension leads.

Ne surchargez pas les câbles 
d'alimentation ni les rallonges 
électriques.

• Any electrical overloading in a 
household may cause issues and 
cause fuses to blow,
please note this is not a 
component or manufacturing 
issue.

Toute surcharge électrique 
domestique peut causer des 
problèmes et faire sauter les 
fusibles ; veuillez noter qu'il ne 
s'agit pas d'un défaut des 
composants ou d'un défaut de 
fabrication.

• If extension leads are being 
used, please refer to the product 
information to ensure the product 
can withstand the use and 
frequency of use.

Si vous utilisez des rallonges 
électriques, veuillez vous référer 
aux informations relatives au 
produit pour vous assurer qu'il 
peut supporter cette utilisation et 
sa fréquence.

Do not allow children to play 
under the footrest.

Ne laissez pas les enfants 
jouer sous le repose-pieds.

Avoid tangling of electrical 
power cords or trapping 
electrical wires.

Évitez d'emmêler les 
cordons d'alimentation 
électrique ou de coincer les 
fils électriques.

Do not allow liquid spillages 
around electronics.

Ne laissez pas de liquides 
se renverser à proximité des 
composants électroniques.

Do not allow children to play 
on swivel cuddles or office 
like furniture.

Ne laissez pas les enfants 
jouer sur les fauteuils 
pivotants « cuddle » ou sur 
les meubles de type bureau.
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